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ALUIZI0 AZEVELO

Ainda ha dois ou trez mezes, o meu querido, o
meu pobre Pardal Mallet, em um artigo da No-
ticia,—(ai de nés! foi o seu ultimo artigo!) sa-
lientava, a proposito do apparecimento da /07~
talha de Alzira, a excepcional coragem, a exem-
plar pertinacia com que Aluizio Azevedo, cujo
retrato insere hoje o Album, vive ha vinte annos
a atirar livros sobre livros aeste espantosamente
pifio medo litterario. A sua vida tem si‘do uma lou-
ga e tremenda batalha, cheia de triunphos que
The deixam a cabeca coberta de louros, deixando-
lhe as algibeiras vasias. Nuuca o viram esmorecer
na lucta : nas mesmas amargas decepgbes que 0
ferem tem elle haurido a forca precisa para arre-
metter de novo contra a ingratidao d'esta terra.

Quem o nfo conhece? Bello e forte, com uma
grande cabeca poderosa em qué dous olhos admi-
raveis fulguram, a sua figura é a de um 1uc~tadox.-
sereno e bom. Ha na sua physionomia um nao sel
que de grave e triste, esse ar qué Balsac dizia
achar-se sempre na physionomia dos grandes tra-
balhadores. o

Maranhense, Aluizio Azevedo tem a imagi-
nacio fecunda, a inexgotavel actividade, a inaba-
lavel coragem tdo communs no Norte do Brazil,

que é a nossa Provenga.

%

Muito crianga, ja o glorioso romancista de M-
lato revelava uma inclinaco irresistivel para as
coisas de Arte.

Seu pae, o commendador David Gongalves de
Azevedo, antigo vice-consul de Portugal no Mara-
nhdo, era um velho rigido, de uma tempera de
aco, de inabalaveis principios em materia de houra
e de trabalho. Aluizio, feitos seus exames prepa-
ratorios no Lyceu da cidade natal, teve logo de
procurar meios de ganhar a vida. Era um dos
principios de educacao do seu severo, mas amoro-
so progenitor. Destinado desde logo a uma profis-
sd0 que se ndo compadecia com as tendencias do
seu espirito, o moc¢o maranhense teve cedo de pagar
o seu tributo de desgostos e de coutrariedades.
Entrou como despachante para um armazem...
Como despachante! Naturalmente, fez uma tristis-
sima figura n'esse officio, porque, em vez de aviar
os despachos, caricaturava os empregados da Al-
fandega em pedacinhos de papel que corriam a ci-
dade. Com as caricaturas, appareciam satyras em
verso: é facil calcular quantos odios se accumula-
ram desde logo sobre a cabeca do atrevido despa-
chante. Um dia, uma nausea mais forte lhe subio
da alma 4 gargauta, e o futuro romaucista atirou
4s ortigas o emprago ¢ enlregou-se a Arte de corpo
e alma, com uma bravura de crianca e uma  con-
fianca de predestinado.

J4 antes de ir bocejar de tedio nos escuros ar-
mazens aduaneiros, Aluizio mostrara tanta vocacan
para a pintura, que um velho professor italiano,que
por esse tempo vegetava na provincia, Domingos
Tribuzzi, enthusiasmado, quiz que o rapazclho par-
t'sse para a Italia. Bastava paraisso que o pae
do pequeno lhe fornecesse uma pensao modica. Mas,
ai de nos! 0s N0ss0s paes pertenceram a uma gera-
cilo, em cujo espirito a ideia de Arte se confundia
com a ideia de devassiddo e de vagabundagem...
E o menino. que tinha entdo 12 annos, ¢ que n’es-
sa edado ja fora substituto do seu professor na aula
de desenho, teve de ir despachar generos.

Abandonando o emprego,foi ser professor de por-
tuguez e dezenho no collegio do padre Teillon.
Mas, o ordenado era pequeno, e Aluizio abalangou-
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se a tomar gquantas encommendas de retratos a
oleo 1he apparcceram. Comecou a transportar para
a tela todas as oleosas faces da burguezia Imara-
nhense: chegou a dedicar-se especialmente a retra-
tar defuntos.

N'esse tempo ji o dominava a ardente preoccu-
pacao da verdade na Arte. (s ou:ros retratistas
pintavam os seus mortos como cocoltes,—labios
tinctos a vermelhdo, olhos cuidadosamente cerra-
dos, faces barbeadas de fresco, indo para o fundo
da cova como para um saldo de baile. Nas telas de
Aluizio, o pavor e a feialdade da morte se iostra-
vam sem disfarce: um olho mal fechado, acor terro-
sa da face d-co npssta, um dente cariado entre 0s
labios do morto,—tudo apparccia fielmente repro-
duzido no quadro.

Imagine-se o escandalo produzido na provincia
por cssas espantosas te'as! Um dia! contando-me
isso, dizia-me Aluizio: «Ah! meu caro! imagine
vocé que um d'esses retralos era tao feio, na sua
crua verdade, na sua horripilante representacao vi-
va do horror da morte, aue servio muito tempo,
em S. Luiz de Maranhdo, para intimidar as crian-
cas manhosas... Nao ria! digo-lhe a verdade! O re-
trato cra emprestado de casa cn casa, entre fami-
lias. Assiln que as criancas comecavam a fazer
manha, as 1ndes intervinham: — Olha que vou
buscar o tabelliio!—Oh! ainda hoje ha no Mara-
nhio muita gente que deve a boa-creacao, que tem,
4 sinistra influencia do retrato do tabelliao!

Mas 10 s6 a pintura lhe enchia as horas; o es-
criptor comecava a acordar tambem dentro da alma
do mogo. Aos 17 annos Aluizio escreveu 0 roman-
ce Lagrima de mulher, publicado em 1879,e um
livro illustrado, Minhas memorias, ainda hoje
inedito.

Foi entdo que o Rio de Janeiro comecou a at-
trahil-o, com a sua fama de cidade civilisada. O pin-
tor arrumou as tintas ¢ a roupa, ¢ abalon para esta
gloriosa Sebastianopolis.

Ao chegar, rasgou as cartas de recommendacao
que trazia para varias casas de negocio de cafe, e
procurou ser admittido na aula de modelo vivo da
Academia de Bellas Artes.

Porque ainda era csse 0 seu Inaior desejo: ser
pintor. E hoje mesmo, o romancista do Cortigo nao
se consola de haver sido forcado a contrariar a sua
primitiva vocacdo. Para comer, pintou varios scena-
rios de theatro,e illustrou duraite annos,successiva-
mente,0 Figaro, a Comedia Papular e o Meque-
trefe. Na Comedia estreiou como poeta, e no Me-
quetrefe, entao dirigido por José do Patrocinio,
publicou os seus primeiros contos.

Depois de 3 annos de estudo e trabalho, applau-
dido e encorajado por Victor Meirelles, Almeida
Reis, Bordallo Pinheiro, Bittencourt, —Aluizio Aze-
vedo suppoz (illusoes dos 20 annos!) que a sua pa-
tria lhe devia alguma animacdo. E requereu do go-
verno da provincia do Maranhao o auxilio de uma
mesada com que pudesse ir estudar pintura na Eu-

e

ropa. A provincia do Maranhdo fez ouvidos de
mercador...

0 moco pintor, depois de uns dias de tristeza ne-
gra, resignou-se. Aos viute annos, as ingratidoes
nio doéemn. Quem tem vinte annos perdoa e esquece
facilmente. E eil-o restituido ao trabalho sem tre-
goas.

N'essa epoca florescia no Rio a bohemia dou-
rada, o cenaculo radiante em que a palestra de Ar-
thur de Oliveira esplendia como um maravilhoso
fogo de artificio; em que Fontoura Xavier, cm ale-
xandrinos de fogo e sangue,pedia gulosamente cabe-
cas de monarchas; em que o baudelaireanismo de
Theophilo Dias cantava, perturbador e sensual, nas
rimas de ourodas Fanfarras. Alnizio,admittido no
cenaculo, dominou-o logo. E quando, d’ahi a pouco,
teve, por interesses de familia, de voltar ao Mara-
nhao, j4, no seu temperamento artistico, o escriptor
tinha vencido o pintor.

Na provincia, fundou um hebdomadario de pro-
paganda anti-clerical, o Pensador; os seus artigos,
em que a violencia da mocidade explodia em coleras
¢ ironias, fizeram epoca ; ja n'clles havia esse amor
de analyse conscienciosa, que fes de Aluizio o 1nais
profundo observador da nossa litteratura.

Perseguido pelos padres, insultado pela burgue-
zia que a sua audacia escandalisava, o redactor do
Pensador teve mesmo de ser submettido a proces-
so, por crime de abuso de imprensa.

Até 1880 redigio essa folha, e a Pacotilha, e
publicou a Lagrima de mulher, obra romantica,
vasada nos moldes de Lamartine e Hugo.

Em 1880, o escriptor affirmou-se, e affirniou-se
por uma verdadeira revolucao nas lettras brazilei-
ras, publicando o Mulato.

Esse romance admiravel, primeira conquista do
naturalismo no Brazil, provocou um clamor longo
de applausos ¢ de injurias. No Maranh&o, o escan-
dalo assumio propor¢des extraordinarias. Em pleno
horror de escraviddo, a obra, francament: abolicio-
nista, soava como um grito de guerra. O proce-So
novo, e que o amor intransigente e fervoroso da
verdade apparcecia com a vehemencia de uma reli-
gido, levantou contra si todos os grammaticos, to-
dos os rhetoricos,todos os delambidos do tempo. De-
pois, o romance era brazilciro, profundamente bra-
zileiro: os seus personagens fallavain a lingua do
Norte,essa lingua nascula ji rica de brazileirismos;
ndo usavam o duro portuguez de lei, nem a alam-
bicada docura dos dialogos de Alencar. A edig¢ao es-
gotou-se em breve terapo. E o auctor, com 0 magro
dinheiro que ella lhe rendéra, veio de novo para o
Rio, onde Urbano Duarte chaméra para o livro as
attencoes de todos, soltando o seu celebre grito de
vigia: Romancista ao Norte.

No Rio, Aluizio Azevedo, abandonando piuceis e
telas, dedicou-se de todo ao romance. D’ahi por
diante, nao descansou,

A sua bagagem litteraria é a mais rica, a mais
abundante do Brazil. Vinte e cinco trabalhos for-
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mam essa bagagem. E o mesmo sopro vasto de ta-
lento, de observacio e de nacionalismo anima essa
brilhante serie de volumes, desde o Mulato até os
Demonios e esse mal fadado Livro de uma
$0gra que um editor tem em maos ha tanto t-m-
po,—deliciosas paginas de ironia e de moral conju-
gal, que ja tenho a fortuna de conhecer por leituras
feitas na intimidade do gabinete de trabalho do
auctor. '

Nao cabe no estreito limite d’esta noticia analy-
sar Aluizio Azevedo e a sua obra. De resto, a criti-
ca d'essa obra esti feita. Cilarci apenas os titulos
dos vinte e cinco trabalhos. Temos primeiro a serie
dos livros de phanta~ia: Lagrima de Mulher,
Philomena Borges, Mortalha de Alzira, De-
monios, Mysterio da Tiuca, Memorias de um
Condemnado. A obra puramente naturalista com-
Doe-se de : O Mulato, Casa de Pensao, O Coruja,
O Homem, O Cortio, Livro de wma Sogra.
Obrag theatraes: O Mulafo, drama em 3 actos ;
Philomena Borges, comedia em 1 acio; Os So-
nhadores, comedia em 3 actos. De collaboracio
com Emilio Rouede— Venenos que curam, come-
dia em 4 actos; O Caboclo, comedia em 3 actos;
Um caso de adulterio, comedia em 3 actos; Em
flagrante delicto, comedia em 1 acto. Com Ar-
thur Azevedo— Casu de Orates, comedia em 3
actos; Flor de Liz, opereta em 3 actos; Frit-
zmack e Republica, revistas de anno. Com Olavo
Bilac— T77boulet, traduccdo em alexandrinos ri-
mados do drama Le Roi s'amuse, de Victor Hugo.
Nao fallo de uma comedia em 1 acto, Os massan-
tes, encommendada a Aluizio por um empresario,
que, alem de lhe ndo pagar o trabalho, ainda 11}0
surripiou, mudando-lhe o titulo e fazendo-o repre-
sentar por conta propria na provincia,—faganha
que em qualquer outro paiz seria umpassaporte para
0 banco dos reus, mas que no Brazil e antes um
passaporte para os bancos de credito.

Tambem nio faco mencao da copiosissima colla-
boracdo litteraria de Aluizio Azevedo, fartamente
espalhada por toda a imprensa do Brazil.

¥

Ahi fica, rapidamente contada, a vic}a do prodi-
gioso trabalhador cujo retrato faltava a galeria do
Albwin. Sc me perguntardes agora o que tem elle
lucrado com esse esfor¢o, com essa vida temlve_l,
que quebra os nervos, espatifa o estomago, fu m}:
na a alma e o corpo,—nao vos direi nada. Ha col

130 é bom tocar. .
SastrI'I(]) (2;111, porque a minh.a penna poderia escre-
ver duras linhas, duras e n}utels, em quedv1es§z
palpitar a profunda indignacao que me sac; lféllis
vezes, quando vejo que O Brazil eSqu]ecg q
que mais tém trabalhado para a sua gloria.

OLAVO BILAC
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MAGESTADE

A BELLARMINO CARNEIRO

Bella! que o teu cabello agora se desfralde

A’ maneira triumphal de victoria e de pompa:

E, em clangor de clarim, em bramido de trompa,
De aureos flordes reaes o povo te engrinalde !

Alta, a fronte atufada em rosas de cor jalde,

De tua carne aromal toda a volupia rompa

E escandalise a terra e as virtudes corrompa.
Chore embalde o pudor, o pudor grite embalde!

Porque a belleza ¢ sempre a gloria immorredoira
Que ha de eterna assombrar, emquanto a mocidade
Sentir que a carne ruge e, em febre, o sangue estoiral

Gloria a ti que és formosa! Alta e triumphante, exempla
E mostra heroicamente a tua magestade
Que, assombrada e ajoelhada, a multidio contempla !

CunHA MENDES,
Rio, Maio, 94.

CHRONICA FLUMINENSE

———

Medeou tao grande espaco de tempo entre este e o
ultimo numero do Albusm, que me seriam precisas
muitas paginas para escrever a chronica dos acon-
tecimentos havidos durante esse interregno. Re-
flicto, porém, que tdo longe vao taes aconteci-
mentos, que ja nao encontram cabida n'estas co-
lumnas.

*

Entretanto, ndo posso deixar em silencio a
morte de 1’ardal Mallet, que foi um dos mais
illustres collaboradores do Albune.

Peza-me que o desapparecimento do grande
pamphletista fosse tao ligeiramente commentado
pela imprensa brazileira. Pardal Mallet merecia
alguma coisa mais que os rapidos necrologios que
o acompanharam & sepultura; ndo lhe foram pre-
stadas as honras a que elle tinha incontestavel
direito e que a sua illustre memoria ainda reclama
14 do outro mundo.

De uma philosophia um tanto paradoxal, de uma
politica um tanto desorientada, era Mallet um
escriptor vibrante e caloroso, cujas producgdes
hio de ser lidas e relidas quando mais tarde os
nossos filhos ou 0s nossos netos fizerem o inven-
tario do espolio artistico d’esta epoca em que todas
as preocupacdes se acham completamente entre-
gues a dous absorventes implacaveis, — o com-

mercio e a politica.
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Folgo de ver que as condigdes penosas da nossa
existencia litteraria ¢ o cxemplo, dolorosamente ca-
racteristico, do desapparecimento da Semana —
cujas collcecdes os posteros l1ao de comprar a peso
dec ouro, — nao desanimassem 08 valentes opera-
rios da litteratura que acabam de lancar aos ventos
da publicidade o primeiro numero da Revista bra-
sileira.

Honra a José Verissimo, o director, ¢ a Paulo
Tavarcs, o gerente d’essa cmpreza arrojada e conso-
ladora, que promette enriquecer as nossas lettras
com um volume de quinze em quinze dias!

*

Todavia n&o 1nos podemos queixar do movimento
litterario do anno que findou, pois em verdade nao
temos absolutamente o direito de exigir muito.

O de 1895 apresenta-se com hoa cara. Tenho
sobre a meza algumas publicacoes recentissimas, €
todas me parecen dignas de attencao e sympathia.
De entre ecllas destacarei as Gammas e palhetas,
de J. Paixdo, um poeta realmente apaixonado,
as Caricias, de Garcia Redondo, e as Chronicas
e novellas, de Olavo Bilac, o fulgurante e estima-
dissimo poeta que opulenta cstc numero do Album
com cinco palmos da sua prosa illustre.

*

Que dizer da medonha catastrophe produzida
pelo incendio da barca Terceira? Onde irei cu
desencantar phrases que exprimam, embora pal-
lidamente, a lremenda impressao que mec causou
130 clamorosa desgraca? Que exiraordinaria pa-
lheta me forncceria as tinlas com que eu pintassc
a0 vivo todo oazedume de que minh’alma se encheu
diaite d’aquella embarcacao em chammas?

Ha fatalidades diante das quaes o espirilo mais
estoico deixa-se subjugar e opprimir, Para escrever
sobre esse incendio ¢ essc naufragio que tantas
vidas custaram, seria preciso que eu enchesse 0
meu tinteiro de lagrimas e sangue!

A. A,

FESTAS

A MINHA FILHA

Sabes d'aquelle inglez, nosso visinho,— de bar-
bas ruivas ¢ compridis pernas,— cuja csguia figu-
ro-te amedronta e ja te fez chorar lagrimas ternas?

Pois elle mesmno, ha pouco, vi passando pelo
nosso jardim e com dous filhos, alegres, vivos,
trefegos e garrulos,—olhos brilhando com estra-
nhos brilhos.—E’ que ambos sobracavam taes em-

h

brulhos de brinquedos de festas, que, em verdade,
julguei que o pae irouxera s6 para elles toda a
quinquilharia da cidade...

Filha, somente tu mestes bons dias, em que 0s
lares felices sdo em fléres, s6 no teu bergco scm
adornos ficas, tu, a consolacao dos mecus agrorces !
Nem sequer um ruidoso Pulcinello. pratos batendo,
prende os teus olhares, 1em multicor esphera de
borracha para te divertir salta nos ares... Nada...
E o Natal as arvores enflora das casas ricas dos
que sdo felizes, plantas quc um dia vivem, e cntre-
tanto, deixam no coracao tantas raizes !

Nada, filha, tc dou... E como outr'ora ficaria
o teu berco alegre ninho, se eu o enfeitasse com as
chinieras loiras que voavam nas curvas do ca-
miuho. Tanto explendor de luz em minha estrada
quanto sonho altanciro no meu craneo ! —e hoje em
redor de mim a treva, e dentro de minh'alma um
escuro subterraneo ..

Inda assim, que ventura, se algum dia, quando
o Natal bater & nossa porta, e tu, da vida cm
plena florescencia, inda fores a luz que me con-
forta; se cu puder, junto a ti, muito cm segredo,
dar-te o presenle que rcservo ha tanto, e quc re-
cordaras saudosa e triste,—filha do meu amor e
do meu pranto. Quero ¢ mostrar a ti, 14 n'cssa.
quadra, como licdo & lua primaveira, como é que
a um coracio, que a nada aspira, doce lembranca
anima c¢ dilaccra...

C. VEDRINI.

DOR DE DENTES

A ARTHUR AZEVEDO

Eu ndo podia acreditar que aquelles alvos dentes
cngastados no rubro da sua bocca como perolas
caras guardadas em purpuras, pudessem causar-lhe
um s6 momento de magoa, elles que s6 momentos de
prazer e de orgulho lhe deviam ter proporcionado
¢ lhe deveriam sempre proporcicnar, até que a
mao destruidora do tempo viesse arrancal-os
d’aquella, bocca adoravel em que brincavam sorrisos
e rouxinolavam beijos !

E nado era uma duvida quc eu tinha, era quasi
uma certeza. Ainda no dia anterior vira Eduarda
com a escova, empoada de um polvilho roseo e
mettida 1a bocca pequenina, esfregar delicadamente
os finos dentes claros, a fazel-os mais claros como
semais claros ellcs se pudessem tornar. Enéo notara
no seu rosto omenor vislumbredcdor. Parecera-me
ao contrario, quc os seus olhos estavam mais lumi',-
nosos e alegres por verem no rutilo crystal do
cspelho que a alvura d'aquellas perolas cra ainda a
mesma alvura immaculada de sempre. b 58
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Como, pois, pela noite, pudéra surgir aquella
dorzinha ﬁna de que ella se queixava agora e que
segundo dizia, ndo a deixava dormir ? ’

_Pedi a Eduarda que me mostrasse o dente dolo-
rido. Ella arqueou n'um sorriso magoado os labios
frescos e negou-se a mostrar-me o maldoso dente,
dizendo :

— Dée tanto, meu amor !..,

E quasi duas lagrimas lhe borbulharam nos olhos
embaciados pela magoa, e a sua mao cheirosa e
tepida fo1 aquecer,n’um affago, a face dolorida. Tive
pena de Eduarda. Nao sei, felizmente, o que é uma
dor de dentes, mas aquella que estava magoando
a minha amiga e que ndo a deixdra dormir durante
uma longa noite, comprehendi que devia ser atroz.
Coitada de Eduarda ! A sua face, por effeito da dor,
estava mais rosada e brilhante.

— O caso é grave, pensei, e os bons servicos
de um dentista sao indispensaveis. Pois bem,conclui,
dirigindo-mme a Eduarda, vae ao dentista, vae ao
dentista !

Ella, como se j4 esperasse o meu conselho, tinha
comecado a fazer a sua foilefle. Ficou assim mais
bonita, tdo certo é que o vestuario constitue uma
segunda belleza da mulher. Envergou um vestido
leve de cassa branca, enfeitado com rendas créme,
um bello vestido que descia sobre o seu corpo como
um manto de espumas, revelando os contornos, as
linhas suaves ¢ graciosas do seu busto, fina ideali-
sacdo de poeta ou deslumbrante sonho de amante.

Por sobre a cabelleira farta, arrepanhada no alto
da cabeca pcr grampos e fitas, desnudando a nuca
setinosa, poz umn chapéo de palha clara, onde um
laco rubro fluctuava, como um labaro — labaro da
graca dominando coracdes ! E para que lhe nao
vissem o afogueado do rosto — esse rubro de febre
que a dor de dentes imprimira 4 sua face — derra-
mou por sobre ella uina farta nuvem de pé de arroz,
que deu alvura e perfume a esse rosto macio, a essa
face formosa que ewrbeijava sempre e que n'aquelle
dia perdéra a minha mais ardente caricia por causa
da insidiosa dor de dentes.

E ainda ndo foi tudo. Como se a graca ndo esti-
vesse ainda sufficientemente ataviada de atractivos,
ella poz nas finas conchas das orelhas roseas uns
pingentes rutilantes, em volta do pescoco appet1§oso
enrolou um collar de perolas e nos pulsos rolicos
prendeu umas cadeias de ouro mosqueadas de sa-

phyras. . '
Tanto luxo para ir consultar um dentista ! Ah'!
mas é que a sua dor era uma dor tao fina !... De-

pois convinha-lhe, talvez, ir vestida com esse luxo
de mulher chic e elegante. Diante da sua belleza e
da sua pompa o dentista se curvaria .respeltoso e
subjugado pelas duas magestades reunidas — a da
moda ¢ a da mulher ! E entdo com um cuidado me-
ticuloso faria o exame do dente dorido e a applica-
¢io do remedio suavisador. ‘
Emquanto Eduarda preparaya a sua tf)zlgtte, eu
retirara-me para o vao deuma janella e d’ahi olhava

para a rua. Fazia um dia maravilloso. Isso predis-
punha-me para o passeio. Eduarda, de certo, nao
me negaria o favor de e deixar acompanhal-a.
Havia ji duas semavas que nos installaramos
n'aquella casa e, seguramente, niao haviamos tido
ainda duas occasides como aquella para espairecer-
MOS 0 110SSO amor.

De facto, Eduarda aceitou a minha companhia.
Somente me recommendou muito que, na casa do
dentista, eu me afastasse d'ella. Tinha vergonha de
mostrar a sua fraqueza. A operacio podia ser dolo-
rosa, obrigal-a a soltar gritos que, certamente, me
constrangiriam o coracdo. Queria poupar-se um ve-
xame e furtar-me a uma dor. Submetti-me passiva-
mente 4 sua vontade soberana.

A sala do dentista estava vasia. Completa auzen-
cia de consultantes, por causa da hora ou por outra
qualquer. Isso foi uma lelicidade para Eduarda,
porque com a viagem de casa até a cidade, a dor de
dentes tinha-se tornado insupportavel ¢ a pobre ra
pariga, mal se vio na elegante sala, correu acoda-
damente para o gabinete eirurgico onde o dentista,
um louro rapaz de bigodes sedosos ¢ olhos azues,
se achava, limpando petrechos de seu officio. Fiel
4 recommendacio de Eduarda, deixei-me ficar na
sala, passeiando de um lado para outro,a olhar para
os quadros de largas molduras douradas, suspensos
das paredes. O dentista, homem amavel e polido,
mas tambem, e naturalmente, muito solicito em
prestar seus servicos profissionaes, veio 4 sala cum-
primentar-me rapidamente e convidar-me para me
sentar. Depois correu para o gabincte.

O meu coracao batia com celeridade. Previdente
fora Eduarda, recommendando-me que nao ficasse
proximo do tabigue para cvilar a magoa de ouvir
qualquer gemido que soliasse por effeito de alguma
dor produzida durante a operacao. Ah ! se eu a ou-
visse gritar, gemer que fosse, creio bem que, irado,
correria ao gabinete e, aos soccos, despedacaria o
misero dentista ! Ora, as operacoes dentarias muitas
vezes sao bemn dolorosas, mas nao justificam essa
intervencao violenta desegundos que, quando muito,
apenas poderdo sentir uma dor toda moral. Seria o
meu ¢aso, se & operacdo tivesse de ser penosa para
Eduarda. Felizmente, ¢u estava longe do gabinete
e, pois, a minha amiga poderia gemer 4 vontade
que nem eu sentiria o abalo moral, nem interviria
na operacao. Deixava-a inteiramente entregue ao
dentista— o elegante rapaz louro, de bigodes sedo-
sos e olhos azues...

Passou-se um guarto de hora, um longo -quarto
de hora que, ancioso, afflicto, gastei em olhar os
insipidos quadros das paredes, distrahindo-me para
que nao chegasse aos meus ouvidos nem o echo, se-
quer, da voz de Eduarda.

Mas, apoz aquelle quarto de hora, um outro
quarto de hora escoou-se vagarosamente, sem que
nenhum ruido, sem que nenhum som se ouvisse,
Essa demora inquietou-me ainda mais, por me pa-
recer motivada pela gravidade da operacdo. Com-
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tudo, como eu nada via, nem ouvia, tranquillizei-me
o continuei a olhar para os quadros. Era uma dis-
traccdo pequena, masuma distraccdo que amenisava
a minha anciedade. Passou-se ainda outro quarto
de hora. Subio de ponto a minha angustia. Entdo
uma, ideia terrivel me assaltou o espirito :

— Querem ver ? pensei eu de mim para mim,
como se em mimn houvesse mais de uma pessoa.
Querem ver que o dentista adormeceu-a?

Approximei-me do tabique. Meu primeiro impeto
foi de embarafustar pela porta do gabinete ; mas
conteve-e uma consideracio sensata : talvez que,
em vez de estar dormindo sob a accao d'algum nar-
cotico, Eduarda estivesse apenas esperando o effeito
de algum remedio. Isso e vozes que ouvi ao appro-
ximar-me do gabinete, fizeram-me desviar do tra-
jecto que levava e ir postar-me junto do tabique.
Eduarda fallava.

Desopprimio-se-me o coragdo ! Estava curada,
livre da dor e agora ouvia, talvez, os conselhos do
cirurgido. Este fallava pouco, ella fallava malis,
porém ambos em voz baixa, apenas perceptivel
atravez do tabique. Collei o ouvido a este. A palavra
beijos veio de dentro, n'uma modulacio tdo doce e
harmoniosa, gue me pareceu ter sido vibrada nos
labios roseos de Eduarda pelos labios atrevidos do
dentista ! Mas, ora adeus ! Isso era 14 possivel !
Comtudo, senti um irrefreiavel desejo de ver o que
se passava la dentro. Por felicidade deparei com um
pequeno orificio no ponto de junccdo de duas taboas,
provavelmente produzido por alguma crianca ardi-
losa que se divertira em cravar os dedos no papel,
furando-o. Olhei.

Desvaneceram-se minhas suspeitas. Minha for-
mosa amiga estava em pé, prompta a sahir e tendo
nos labios um sorriso bomn. J4 nao a molestava o
dente.

Afastei-me do tabique, alegre ! Lembrei-me que
ja n'aquella tarde poderia beijal-a na face curada!
Tive apenas tempo de sentar-me de novo na cadeira
para simular que alli espcrara pacientemente o
termo da operacdo. Eduarda appareceu, sorrindo,
seguida pelo dentista.

— Ah ! disse clla n’'um suspiro, ja estou boa ! O
Sr. Z... é, reaimente, um habil cirurgio.

— F’ verdade, confirmei eu abrindo a carteira e
entregando-lhe a importancia da consulta.

Sahimos. Quando chegdmos & casa eu quiz beijar
Eduarda. Ella, porém, repellio-me docemente, di-
zendo :

— Ai ! ahi ndo ! Dée-me ainda muito...

— Como ? retorqui eu surprezo. Pois ndo te pas-
sou a dor ?

— Nio inteiramente. Em fazendo pressdo sobre
a face, por muito branda que seja, volta logo a dor.

— Ora essa ! Eu pensei que a cura tinha sido
completa !...

— Ah ! isso ndo, meu senhor ! Tenho de voltar
ao dentista mais algumas vezes.

B

— Pois, minha querida, eu ndo podia acreditar
que esses alvos dentes pudessem dar-te tantos
pezares !

— Pois assim é, meu amigo.

E mudando de tom :

— Dize-me : tu estiveste sempre afastado do
gabinete ?

— Sempre ! respondi, mentindo. Bem sabes que
cumpro escrupulosamente as tuas ordens.

— Ah ! Fizeste bem. Houve um momento em
que senti uma dor atroz e creio que cheguei a
grilar.

— FE’ verdade ? inqueri afflicto, como se estivesse
a ouvir o lamento e a ver Eduarda contorcendo-se
com a dor.

— Nio acreditas ?

— Ah ! minha querida, eu nunca pensei que oS
teus lindos dentes te causassem tantos pezares !

Sorrio-se Eduarda, vendo a minha admiracdo.

LILAZIA.

-

AMOR DE PRIMAVERA E AMOR DE OUTOMNO

(TYPOS DE MULHERES)

XVI

( Continuagio)

Ora, como quem adormece, o que de menos lhe
pode succeder é despertar, ndo adnira que as onze
horas Lucio entre-abrisse o cortinado das palpebras
e os labios tropegos para ver e perguntar quem era
o importuno, que o icava do colchao com uma
forca de carregador de trastes.

Queln podia ser?

— Caramba!— carregou na palavra o dputor,
ao mesmo tempo que a physionomia se lhe tornéira
exotica com o desalinho do higode e do cabello.
Onde dormiste, Carrero ?

— Santamente, em casa honesta!

— Ya lo creo! Depois de uma noite de ceia,
onde se poderia dormir ¢ Nao é isto que te per-
gunto. Onde dormiste — como quem diz — onde
obtens um criado honesto, que te viria acordar a
boas horas, se fosses medico, consciencioso, amigo
de cumprir deveres? Imagina que tenho serios
doentes, o que nao é o mesmo que ter doentes
serios, e que ja se foram as horas de estudar a
marcha de uma tisica em estado galopante,
de uma pneumonia, de uma febre tiphoide, da
anemia de uma senhora casada, da chlorose de uma
rapariga, ainda solteira, mas que tem um noivo de
mil demonios, que a ama com desespero e a quem
ella retribue, sacrificando-seerezando 4 Virgem San-
tissima para que chegue o dia de seu casamento;
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a pobre ja esta cansada de ouy
sem tregua nem piedade

ir 0 noivo dizer-lhe,
L | P «quando serds minha? »

— P 018, carissimo Lucio, tem paciencia ;: d'esta

Vefl, porem, guarda a tua consciencia porque nio

> COm  certeza esperas
salval.-os; Por consequencia, tanto mais gloria para
o medico e tanto mais pesos para as algibeiras.

— Explica-te.

> E sem preambulos. Sabes que pensei toda
a norte no que tens a fazer, depois do procedimento
de Carmen? — principiou Carrero, dando 4s pernas
a abertura de um angulo agudo, haloucando-se e
er’lterranglo 1nos bolsos da calca as mios, sumidas
numas jouvin cor de palha secca.

— Idem !... — respondeu Lucio.

— E sabes mais que estou com cinco horas de
.atr.azo 10 somno para te vir ewprestar a minha
ideia ?

— Oucamos !, .,

_— E previno-te que Carmen é nossa, . .. quero
dizer, tua ; para isso, porém, é necessario passar o
Rubicdo. Nada de temores, muitissimo de temeri-
dade ; e lembra-te da empliase de Cezar, quando
deu a ultima phrase 4 decisdo do seu plano. Alea
jacta est !

— Estd jogada a carta.

— Precisamente ! Traduziste como o padre Eme-
rencio. E, tdo analogo é o teu caso ao de Cezar,
que tambem sc trata de jogar uma carta, e ainda
assim levas superioridade sobre o vencedor da Gal-
lia ; elle fallou em jogar carta e nenhuma jogou,
émquanto que tu é o0 que vaes fazer sem perder
nem sequer dous minutos.

~— Uma carta ? e para quem ?

— E’ boa... para Carmen !...

— Para Carmen ?—interrogou Lucio, dando um
pulo entre os lencoes e fincando um cotovello no
travesseiro.

Os olhos se lhe esbogalharam enormemente.

— Escrever uma carta a Carmen ! Eu ?

. — Sim ! 8im ! Sim ! Tu!... Vaes escrever uma
carta 4 tua infiel Carmen, Carmissima, se per-
mittes que diga uma asneira grammatical para ver
se com superlativos te deixas mais facilmente con-
vencer.

— Emfim ! vamos ouvir; bem sabes que sou
homem de raciocino. Vamos 14 !... tira-me desse
charuto toda a tua logica.

E Carrero, como quem obedecia & ordem do
amigo, soltou uma fumarada, que se desenrplou
dos labios até ao tecio n'uma helice graciosa e irre-
gular.

Depois, deixando pender a fronte e fincando
a ponta do queixo no collarinho 4 Wallace :

— Quve-me !|—disse, dando tambem aos bracos
a posicdo dos de um padre ao pronunciar o Domz-
nus vobiscum—careces de escrever essa carta,
porque d’ella provira, talvez, uma reaccio .favora—
vel ao teu amor, e por consequencia de effeito des-
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esperador para esse pobre diabo de Guillierme Tosti.

— Quero_crer, neu ainigo ! Mas para ser devéras
franco —nao pergebo 0 manejo da tua diplomacia.

— Lntretanto é facilima a trana ; Carmen of-
fgndeu-te seriamente ; nao podes ter a meunor du-
vida sobre esse ponto. Sc uio te mandou pateiar,
foi cumplice do plano posto em pratica por Gui-
lherine,

= Ah!_estap as minhas sérias duvidas, meu
amigo. Nao sejatnos precipitados.

E entao Lucio, como se envelhecesse de cincoenta
annos, explicou todo o sey pensamento, de modo a
quast esquecer 0 que a Carinen Carrero ainda imais
uina vez acabava de attribuir. 0 amigo ouvio, pru-
dentemem‘e, sem 1nterromper, toda a dissertacio.

_— Perlettamente ! —sou (¢ tua opinido : Carmen
pode amar-te com enthusiasmo ; pois bem, o meu
plano te (!'dl'i'l a conhecer o que lia de certo no sen-
timento d'essa mullier. Tens, ainda assim, muito a
gaubhar 110 seu espirito ; a tua dignidade de lhomem
que nao sabe 1{Ulnilllar-se terd uma a/la, a0 mesmo
lempo que satisfazes o amor-proprio ferido e lhe
das uma severa licao de civilidade.

— Explica-te de uma vez!
~ — E o que te peco que me deixes fazer, sem me
interromperes ¢ obedecendo-me cegamente. Nio
creias que 1he vaes escrever uina carta de trezentas
paginas. De nenhum inodo. Estas coisas originarias
da winha diplomacia, tém a sua superioridade pre-
cisamente na maior simplicidade. Vejamos : —onde
poderei encontrar um cartio de visitas do Sr. Dr. Lu-
cio Herrera ?

— No bolso-mestre d'esse sobretodo.

— Muito bem !—murmurou Carrero levando-se
das indicagdes do amigo, indo depois busear uma
caleta, armada da sua respectiva Mallat humede-
cida em um supposto onix dissolvido e apresentan-
do-a, em companhia do bilhete de visita, a Lucio,
que inconscientemente se dispoz a obedecer.

Carrero approximou um volume de pathologia
interna para servir de pasta.

— A’s ordens — foram as palavras de Lucio —
deves, porém, comprehender que reservarei para
miimn o direito de veto ou sanccéo.

— Seja, mas obedece. Escreve la. E' o que dicta
a diplomacia n'este caso : « A’ senhorita Carmen,
wima das preciosas joias da mossa sociedade,
agradece o triwmpho hontem d noite alcan-
cado... Lucio Herreran,

— J& vés—continuou o diplomata (i partibus,
— Jja ves que de nada te servio o poder moderador
com que te outorgaste.

— Devéras !... Agradeco-te a lembranca. Girar-
din gabava-sede ter uma ideia por dia ;tu,senéo lhe
fazes concurrencia, pelo L.enos és mezo Girardin :
tens quinze ideias por mez.

— Comprehendes, pois, o alcance da nossa diplo-
macia. Carmen é altamente perspicaz para perceber
a licdo tremenda que lhe dis. Ao mesmo tempo,
dizes-lhe indirectamente a denuncia de Guilherme
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Tosti. I digno de imaginar em que estado ndo
ficard o espirito de Carmen, quando reconhecer
que cstis de posse de um segredo infamante,
qual o da cumplicidade que lhe cabe no plano da
pateada. Sim, porque, uito embora nao sejas da
minha opinido, ninguem me faz desviar da vereda
pela qual dirigi o meu raciocinio.

— Ha uma difficuldade : de que modo chegare-
mos a conhecer a impressdo que lhe causar o meu
bilhete ?

— De um modo facil e que ainda mais te pare-
ceréa excentrico.

— Queimporta! J4 agora, vale mais a pena fazer
tudo 4 John Bull. Couta-me 14 isso.

— Hoje envias o hilhete. Amanhan vaes fazer
uma visita.

— Uma visita ?

— Meia visita! Em todo o caso, ou visita ou
fraccdo de visita.

— Nio sera jactancia ?

— Assim deixaras que pensem ; atira-te as nu-
vens ¢ deixa que os imbecis figuem por cé, por este
ridiculo valle de estupidez pretenciosa — valle que
transborda — a conjecturar. Sic ttwr ad astra,
como diz o divino Virgilio.

— N'esse caso, dizes que é necessaria a visita ?

— Absolutamente indispensavel.

— E ndo preves que Carmen pode repetir a of-
fensa ? ndo crés que hontem foi egual o seu proce-
dimento ? E’ nuito arriscar !

ALFREDO BASTOS.

(Contlintia). - g

CARTAS DO CAMPO

O orvalho fresco e brilhante
Delue-se na verde fronde,
Em que na calma se esconde
A passarada chilreante.

E sob o diluvio loiro

Do sol banhando as planuras,
As searas ja maduras
Balancam espigas de oiro.

Rompe o colmo dos casaes
Uma fumaca azulada,
Ligando — cerula escada-
A terra as terras astraes.

Por entre barrancos flavos
Rola o regato a agua fresca
Onde, 4 calma, se refresca
O bando dos patos bravos,

oy B a"f‘j_.\g:&}(% St &, v ATy

Longe, camponios bogaes
Cantam, 4 luz da manhan,
Empregados com afan

Em quebrar os milharaes.

Vae pelo valle echoando,
Em plangencia sonorosa,
A voz trisionha e saudosa
De seu cantar doce e brando :

« Boa vida, flor querida,
Passa quem nio tem amor,
Assim mesmo, minha flor
Quero amar-te toda a vida,

« Quem ama tem desprazer,

Quem ndo ama tem pezar,

O’ flor, eu vivo a te amar

E hei de amar-te até morrer.»
b J

O canto vem na quebrada
Repetir-se, e o sol, canc¢ado,
Vae no seu carro doirado
Galgando a esphera azulada.

Bento ERNESTO JUNIOR.

Para, em Minas, Maio 1894.

THEATROS

(NOTAS A LAPIS )

s

Que tristeza! que melancolia!...

Uma magica no Sant’Anna: a Cornucopia do
Amor; outra no Variedades: os Talismans de
Perlimpimpim,; outra no Lucinda: o Cavalheiro
da Rocha Vermelha!

No Recreio representa-se o Bendegd, reno-
vam-se os scenarios do Conde de Monte Christo
e annuncia-se o Rocambole.

O Apollo abriga uma companhia de zarzuelas de
quarta ou quinta ordem.

0 8. Pedro continua transformado em circo de
cavallinhos.

E para tornar ainda mais triste tanta tristeza,
vem de S. Paulo a noticia do fallecimento de Fre-

derico de Sousa, um dos mais esperancosos actores
brazileiros...

X. Y. Z

Os numeros do Album s6 se encontram 4 venda na Livraria
H. Lombaerts, rua dos Ourives n. 7 e na Livraria Moderna, do
Sr. Domingos de Magalhaes, rua do Ouvidor n. 54.

lmprensa H. Lombaerts C.
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